
 

 

    Anexo: Edición Crítica 

   III. Tomo Primero 

 

 

 

 

 









 
L. 4. Carlos I: (1500-1558) rey de España de 1516 a 1556 y V del Sacro Imperio Romano 

Germánico de 1519 a 1558. La mayor parte de las ocasiones Soriano Fuertes hace referencia a él 
como “Carlos V”. 

L. 7-8. Con “Lichtental” se refiere a Pietro Lichtenthal (1780-1853), compositor y autor de escritos 
sobre música. 

L. 16. Tomás de Iriarte: (1750-1791) escritor y fabulista. 
L. 17. Louis Viardot: (1800-1883) escritor. 
L. 17. François Joseph Fétis: (1784-1871) musicólogo y profesor belga. 
L. 17. Jean-Jacques Rousseau: (1712-1778) filósofo, teórico político y social, músico y botánico 

francés. 



 
L. 7. Indalecio Soriano Fuertes: (1787-1851) compositor y profesor, padre del autor de la presente 

Historia de la música española. 
L. 9. Basilio Sebastián Castellanos de Losada: (1808-1891) erudito. 
L. 12. La Iberia musical y literaria periódico musical fundado en 1842 por Joaquín Espín y Guillén y 

dirigido por Mariano Soriano Fuertes. 
NP L. 1. Se refiere a La Música, poema de Tomás de Iriarte (1779). 
NP L. 5. El “Diccionario de la música” es su Dizionario e bibliografía della musica, publicado en cuatro 

volúmenes en 1826. 
NP L. 10-11. El título correcto es Estudios sobre la historia de las instituciones, literatura, teatro y bellas artes 

en España (1841). 



 
L. 12. “Pedro Alveniz” es Pedro Pérez de Albéniz y Basanta (1795-1855), profesor y compositor. 
L. 14. Lorenzo Nielfa Soto: (1783-1861) compositor. 
L. 15. Mariano Reig Vicedo: (1810-1867) maestro de capilla. 
NP L. 11. Hilarión Eslava: (1807-1878) compositor, maestro de capilla y pedagogo. 
NP L. 14-15. Blas Hernández Domingo: (s. XIX) organista y maestro de capilla. 
NP L. 16. Bernardo Cartón: (c. 1798-1867) maestro de capilla. 
NP L. 17. Alejo Mercé Fondevilla: (1805-1871) maestro de capilla y organista. 
NP L. 17. Antonio Hidalgo Lázaro: (c. 1826-?) organista y maestro de capilla. 
NP L. 18. Salvador Serrano: (s. XIX) maestro de capilla. 



 
L. 7-8. Se refiere a la presente obra Historia de la música española desde la venida de los fenicios hasta el año 

de 1850, publicada entre 1855 y 1859. 
L. 11. Erasmo de Rotterdam: (c. 1466-1536) escritor, erudito y humanista holandés. 
L. 16. “Pedro Alveniz” es Pedro Pérez de Albéniz y Basanta. 
L. 17. “Tulio” es Marco Tulio Cicerón (106-43 a. C.), escritor, político y orador romano. 
L. 19. Se refiere a Enrique Cornelio Agripa de Nettesheim (1486-1535), escritor, filósofo, alquimista 

y médico alemán. 
NP L. 2. La cita hace alusión a la obra de Marco Tulio Cicerón De Oratore (Sobre la retórica). Aunque 

Soriano Fuertes no indica el título completo, es poco probable que se refiera a otra obra de título 
similar, Orador, de Quinto Cecilio Metelo Pío [Metelo]. 

NP L. 5-6. El título completo es Música árabe española y conexión de la música con la astronomía, medicina y 
arquitectura (1853). 

NP L. 12. Juste-Adrien-Lenoir de La Fage: (1801-1863) compositor y musicólogo francés. 



 
 



 
NP L. 1. “Andrés” es el teórico Juan Andrés Morell (1740-1817) y su Origen, progresos y estado actual de 

toda la literatura (1792-1799). 
 





 
L. 24. Francisco de la Reyna: (c. 1520-c. 1583) veterinario. 
L. 25. William Harvey: (1578-1657) médico inglés. 
NP L. 1. Se refiere a Charles Romey (1804-1874) y a su Historia de España, desde el tiempo primitivo 

hasta el presente, cuyos cuatro tomos se publicaron entre 1839 y 1845. 
NP L. 2. “El abate Andrés” es Juan Andrés Morell y su Origen, progresos y estado actual de toda la 

literatura. 
NP L. 5. Benito Jerónimo Feijoo y Montenegro: (1676-1764) polígrafo, crítico y escritor musical. 
NP L. 7-8. “Villanueva de Jijena” es Villanueva de Sigena. 

 



 
L. 1-2. Pedro Ponce de León: (c. 1508-1584) monje, pedagogo y logopeda. 
L. 2. Juan Pablo Bonet: (1560-1620) eclesiástico y pedagogo aragonés. 
L. 3-4. El “abate de l’Epée” es Charles Michel de l’Épee (1712-1789), pedagogo y logopeda francés. 
L. 4-5. Francisco Salvá y Campillo: (1751-1828) médico, físico y meteorólogo. 
L. 5-6. Blasco de Garay: (1500?-1552) marino e inventor español. 
NP L. 8. Se refiere al Origen, progresos y estado actual de toda la literatura de Juan Andrés Morell. 
NP L. 9. La nota hace mención a André Ernest Modeste Grétry (1741-1813), compositor belga, y a 

sus Memoires ou Essay sur la Musique (1789-1797). 
 



 
L. 1. Latino Pacato: (s. IV) panegirista latino. 
L. 1-2. Teodosio I el Grande: (c. 346-395) emperador romano de Oriente de 379 a 395 y de 

Occidente de 394 a 395, el último gobernante que dirigió un Imperio romano unido. 
L. 17. “Abrahan Ortelio” es Abraham Ortelius (1527-1598), geógrafo y cartógrafo flamenco. 
NP L. 1. Benito Jerónimo Feijoo y Montenegro: (1676-1764) polígrafo, crítico y escritor musical. El 

título completo de su obra es Theatro crítico universal, o Discursos varios, en todo género de materias, para 
desengaño de errores comunes. 

 



 
L. 5. Hércules: en la mitología griega, héroe conocido por su fuerza y valor. 
L. 8. En lugar de “Hércules Trimegisto” debería decir Hércules Trismegisto, dios protector y padre 

de todo el conocimiento. 
L. 14. Por su relación con Platón seguramente se refiere a Dionisio II el Joven (c. 397-343 a. C.), 

tirano de Siracusa de 367 a 357 y de 346 a 344 a. C. 
L. 15. Platón: (c. 428-c. 347 a. C.) filósofo griego. 
L. 15. “Alejandro es Marco Aurelio Severo Alejandro (208-235), emperador romano de 222 a 235. 
L. 16. Domicio Ulpiano (?-228): jurisconsulto romano. 
L. 16. Francisco I: (1494-1547) rey de Francia de 1515 a 1547. 
L. 17. Leonardo da Vinci: (1452-1519) artista florentino, uno de los grandes maestros del 

Renacimiento. 
L. 18. Tiziano Vecellio: (c. 1477-1576) figura principal de la escuela pictórica veneciana del siglo 

XVI. 
L. 20. Felipe IV: (1605-1665) rey de España de 1621 a 1665. 
L. 20-21. Con “Diego Velázquez de Silva” se refiere a Diego de Silva Velázquez (1599-1660), 

pintor. 
L. 32. Lucio Cecilio Firmiano Lactancio: (245-325) escritor latino y apologista cristiano. 



 
L. 15-16. Con “el rey Dionisio”, se refiere de nuevo a Dionisio II el Joven. 
L. 16. Aristipo: (c. 435-c. 360 a. C.) filósofo griego que estudió con Sócrates en Atenas. 
L. 17. “Carlos V” es Carlos I de España y V del Sacro Imperio Romano Germánico. 

 



 
L. 1. Probablemente al principio de la línea quisiera decir “gas” en lugar de “las” para completar así 

la palabra “amargas”. 
L. 7. Con “Carlos V” se refiere a Carlos I de España y V del Sacro Imperio Romano Germánico. 
L. 7. Felipe II: (1527-1598) rey de España de 1556 a 1598, llegó a gobernar sobre un vastísimo 

conjunto de territorios. 
L. 8. Mariano Soriano Fuertes Piqueras: (1817-1880) historiador, crítico y compositor. 

 





 
L. 2. Hermes: en la mitología griega, mensajero de los dioses, hijo del dios Zeus y de Maya, la hija 

del titán Atlas. 
L. 7. Francisco Martínez de la Rosa: (1787-1862) político y escritor. 

 



 
L. 1. Euclides: (?-300 a. C.) matemático griego. 
L. 1-2. Claudio Tolomeo: (c. 100-c. 178) astrónomo, matemático y geógrafo griego. 
L. 2. Probablemente Soriano Fuertes quiera referirse por una parte al teórico Arístides Quintiliano 

(s. II) y por otra parte al retórico Quintiliano [Marcus Fabius Quintilianus] (c. 35-c. 95). La coma 
entre ambos nombres nos puede llevar a confusión, pero en el listado de autores consultados que 
aporta Soriano al final del Tomo Cuarto los denomina Arístides y Quintiliano respectivamente, 
aunque a lo largo de los diferentes capítulos los menciona como Arístides Quintiliano y 
Quintiliano. 

L. 2. Aristóxeno: (c. 350 a. C.-?) filósofo y teórico de la música, alumno de Aristóteles. 
L. 2. Porfirio: (233-c. 305) filósofo griego. 
L. 15. Se refiere a L’encyclopédie méthodique editada por Denis Diderot y Jean d’Alembert y publicada a 

partir de 1782. 
L. 20. Giovanni Battista Martini: (1706-1784) teórico y compositor italiano, más conocido como el 

padre Martini. 
 



 
L. 2-3. Estrabón: (64 a. C.-c. 24 d. C.) geógrafo e historiador griego. 
L. 17. Moisés: profeta, legislador y guía religioso hebreo, fundador de Israel. 
L. 18-19. San Isidoro de Sevilla: (c. 560-636) teórico y doctor de la Iglesia. 
L. 21. Temístocles: (c. 527-c. 460 a. C.) general y político ateniense. 
L. 23. Epaminondas: (c. 418-362 a. C.) general y político griego; sus métodos tácticos en el combate 

bélico llevaron a Tebas a dominar Grecia. 
L. 25. Se refiere a Licurgo de Esparta: legislador espartano semimítico, que parece que vivió en el 

siglo VII a. C. 
L. 30. Plutarco: (c. 46-125) biógrafo y ensayista griego. 
NP L. 1. Con “Dic. de mús.” se refiere al Dizionario e bibliografía della musica. 

 



 
L. 16. David: (c. 1010-970 a. C.) rey de Judá e Israel. 
L. 24. Salomón: (c. 970-931 a. C.) tercer y último soberano del bíblico reino unificado de Israel. 
L. 26. “Flabio José” es Flavio Josefo (37-c. 101), historiador judío. 

 



 
L. 3. “Archiloco de Paros” es el poeta lírico griego Arquíloco de Paros (712-c. 664 a. C.). 
L. 5. Terpandro de Lesbos: (s. VII a. C.) poeta y músico griego. 
L. 6. Tirteo: (s. VII a. C.) poeta elegíaco griego. 
L. 9. Apolo: en la mitología griega, hijo del dios Zeus, y músico dotado que deleitaba a los dioses 

tocando la lira. 
L. 14. Pan: en la mitología griega, dios de los bosques, los campos y la fertilidad. 
L. 20. Eusebio: (c. 260-c. 340) escritor cristiano griego y obispo de Cesarea. 
L. 21-22. “Ceto y Anfion” son Zeto y Anfión, en la mitología griega, gemelos gobernantes de 

Tebas, hijos de Zeus, el segundo de ellos aficionado a la música y al arte. 
L. 22. Cadmo: en la mitología griega, el fundador de Tebas. 
L. 22. “Agenor” es Agénor, en la mitología griega, rey de Tiro. 
L. 25. Harmonía: personaje de la mitología griega, por lo que sería más propio indicar que era hija 

de Ares y Afrodita y no de Marte y Venus que son los homólogos en la mitología romana. 
 

... 
 
 
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

L. 25. Marte: en la mitología romana, dios de la guerra, hijo de Júpiter. 
L. 25-26. Venus: en la mitología romana, originalmente diosa de los jardines y de los campos, pero 

después identificada con Afrodita, la diosa griega del amor y la belleza. 
L. 27. “Solino” es Cayo Julio Solino (s. IV), gramático latino y compilador de diferentes obras, y 

“Candia” es Candía. 
L. 27-28. Polibio: (c. 203-c. 120 a. C.) historiador griego. 
L. 29. Diodoro Sículo: (c. 90-20 a. C.) historiador griego. 
L. 29. Mercurio: en la mitología romana, mensajero de los dioses. 
L. 30. “Philostrato” es Lucio Flavio Filóstrato (c. 170-249), filósofo y orador griego. 
L. 32. Pitágoras: (c. 582-c. 500 a. C.) filósofo y matemático griego. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
L. 2. Ateneo de Naucratis: (s. III) gramático griego. 
L. 10. “Lucrecio” es Tito Lucrecio Caro (98-c. 55 a. C.), poeta y filósofo romano. 
L. 14. El título original en latín de las Etimologías de San Isidoro de Sevilla es Etymologiarum sive 

originum libri XX, en cuyo libro III trata la música. 
L. 14-15. San Agustín de Hipona: (354-430) teólogo cristiano. 
L. 16. Jubal: personaje bíblico descendiente de Caín. 
L. 16-17. “Lamech” es Lamec, personaje bíblico descendiente de Caín. 
L. 21. “Teixidor” es José Francisco de Teixidor y Barceló (c. 1752-c. 1814), compositor. 
L. 29. “Juval” es Jubal. 
NP L. 1. Se refiere a Lichtenthal y a su Dizionario e bibliografía della música. 
NP L. 2. Se trata de la obra de Lucrecio [Tito Lucrecio Caro] De rerum natura. 
NP L. 3. La nota hace alusión a De Civitate Dei de San Agustín de Hipona. 
 



 
L. 16. “Clemente Alejandrino” o Clemente de Alejandría es Tito Flavio Clemente (150?-215?), 

teólogo griego. 
L. 15. Filón de Alejandría: (c. 20 a. C.-50 d. C.) filósofo judío heleno. 
L. 28. Minerva: en la mitología romana, diosa de la sabiduría. 
L. 32. Ambrosio Teodosio Macrobio: (s. IV) gramático y filósofo latino. 
L. 32-33. “Oracio Flaco” es Quinto Horacio Flaco (65-8 a. C.), poeta lírico y satírico romano. 
 



 
L. 6. Adán: según la Biblia y el Corán, primer hombre, progenitor de la raza humana, creado por 

Dios. 
L. 11. Noé: en el Antiguo Testamento y en el Corán, padre de toda la humanidad por sobrevivir 

con su familia al Diluvio. 
L. 12. “Calmed” es Antoine Augustin Calmet (1672-1757), exégeta francés. 
NP L. 1. El título correcto es Histoire de l’Ancien et du Nouveau Testament et des Juifs (1718). 
 

 



 
L. 14-16. Menes: (s. IV a. C.) faraón del antiguo Egipto, primer monarca histórico, identificado con 

Narmer o Merinar, no como Osiris, que es una divinidad mitológica, como indica Soriano 
Fuertes. 

L. 16. “Ossirises” es Osiris, una de las principales divinidades en la mitología egipcia. 
 



 
L. 2. No se trata de dos personas distintas separadas por una coma sino que se refiere a Amiano 

Marcelino (c. 330-97), historiador romano. 
L. 3. El título original de la obra de Pierre Huet es Demonstratio evangelica (1679). 
L. 18. Isis: diosa egipcia que representa la fuerza femenina y productora de la naturaleza. 
L. 22. Orfeo: en la mitología griega, poeta y músico, hijo de la musa Calíope y de Apolo, dios de la 

música. 
NP L. 1. Con “Hist.” se refiere a la historia del Imperio romano escrita por Amiano Marcelino con 

el título de Rerum gestarum libri XXXI, más conocida como Historias. La segunda referencia nos 
remite a la Demonstratio evangelica de Pierre Huet ya citada. 

NP L. 2. Pietro Santi Bartoli: (1635-1700) grabador, dibujante y pintor italiano. 
 



 
L. 4. Soriano Fuertes toma por la misma persona a “D. Francisco Gibert de Teixidor” y a 

“Teixidor” (José Francisco de Teixidor y Barceló) al cual alude continuamente como autor del 
manuscrito consultado por él. En una nota a pie de la página 186 de Tomo Cuarto, el mismo 
autor rectifica esta misma confusión haciendo alusión a la presente página. De todas maneras no 
hemos podido encontrar ninguna noticia respecto al referido “D. Francisco Gibert de Teixidor”, 
incluso que hubiera ejercido en las Descalzas Reales. 

L. 21. Jámblico: (c. 240-c. 325) filósofo sirio. 
L. 22-23. “Clemente Alejandrino” es Tito Flavio Clemente. 

 



 
L. 2. En lugar de “Samnita” debería decir samio, natural de la isla de Samos, territorio italiano de la 

antigüedad ya que se está refiriendo a Pitágoras. 
NP L. 2. Homero: poeta épico griego autor de la Ilíada y la Odisea, las dos grandes epopeyas de la 

antigüedad griega. 
 





 
L. 16. Beda el Venerable (673-725): monje benedictino inglés, santo y erudito compilador 

enciclopédico de la cultura antigua. 
 





 
L. 11-12. Con “el filósofo Sámio” se refiere a Pitágoras, natural de la isla de Samos. 
NP L. 1. “Platone” es Platón. 

 



 
L. 1. Aristóteles: (384-322 a. C.) filósofo y científico griego, uno de los pensadores más destacados 

de la antigua filosofía griega. 
L. 18. Nicolás Copérnico: (1473-1543) astrónomo polaco, conocido por su teoría heliocéntrica. 
L. 30-31. Con “Galiley Galileo” se refiere a Galileo Galilei (1564-1642), físico y astrónomo italiano. 
L. 31. Leonhard Euler: (1707-1783) matemático suizo. 

 







 
I L. 5. “Didimo Alejandrino” es Dídimo de Alejandría (c. 65 a. C.-c. 10 d. C.), estudioso griego. 
I L. 9. Con “Timoteo de Milleto” se refiere a Timoteo de Mileto (c. 450-360 a. C.), poeta griego. 
L. 2. Nerón Claudio Druso Germánico: (37-68) emperador de Roma de 54 a 68. 
L. 7. “Tholomeo” es Claudio Tolomeo. 
 



 
L. 10. “Fuente-rabía” es Fuenterrabía u Hondarribia. 
L. 23-24. Juan Francisco Masdeu: (1744-1817) jesuita de origen italiano, historiador y estudioso de 

la literatura española. 
L. 26. Tubal: personaje bíblico, nieto de Noé. 
L. 31. Tiberio Julio César: (42 a. C.-37 d. C.) segundo emperador de Roma de 14 a 37 d. C. 
NP L. 2. “Historia Crist.” es la Historia crítica de España y de su cultura del citado Juan Francisco 

Masdeu publicada en veinte volúmenes de 1783 a 1805. 
 



 
NP L. 3. Se refiere a la citada en la anterior página Historia crítica de España y de su cultura de Juan 

Francisco Masdeu. 
 



 
L. 12. “Metello” es muy probablemente a Quinto Cecilio Metelo Pío (130-c. 63 a. C.), militar y 

político romano. 
L. 31. “Ciceron” es Marco Tulio Cicerón. 
NP L. 1. Se refiere a Décimo Junio Juvenal (c. 67-c. 127), poeta satírico romano, Publio Papinio 

Estacio (c. 45-c. 96), poeta latino y Marco Valerio Marcial (40-104), poeta hispanorromano. 
 



 
L. 6-7. “Aristoseno” es Aristóxeno. 
L. 9. “Metello” es Quinto Cecilio Metelo Pío. 
L. 20. Marco Antonio: (c. 83-30 a. C.) político y general romano. 
L. 22. “Didimo Alejandrino” es Dídimo de Alejandría. 
L. 28. “Claudio Ptolomeo de Pelusiógara” es Claudio Tolomeo. 
L. 29. Con “Adriano” se refiere a Publio Elio Adriano (76-138), emperador de Roma de 117 a138. 

 



 
L. 6. Quinto Horacio Flaco: (65-8 a. C.) poeta lírico y satírico romano, llamado comúnmente 

Horacio. 
L. 20. “Mecenas” es Gayo Mecenas (?-8 a. C.), patrocinador literario. 
L. 23-24. Con “Aventuras de Apolonio” se refiere al Libro de Apolonio, obra anónima del siglo XIII, en 

castellano, basada en una narración de los siglos V y VI. 
NP L. 1. Existe un error en la numeración de la nota a pie de página y debería aparecer como 

número 1 “(1)” en lugar de número 2 “(2)”. 
 



 
L. 15. Con “Metello” continúa refiriéndose a Quinto Cecilio Metelo Pío. 
L. 15-16. Marco Tulio Cicerón: (106-43 a. C.) escritor, político y orador romano. 
L. 28. Plinio el Joven [Cayo Plinio Cecilio Segundo]: (62-113) escritor y político romano. 

 





 
L. 12. Aulo Gelio: (c. 123-165) autor latino. 
L. 21. “Didimo” es Dídimo de Alejandría. 
NP L. 1. Probablemente se trata de la obra de Amiano Marcelino citada anteriormente en la página 

30, Rerum gestarum libri XXXI [Historias]. 
NP L. 5. Se refiere a José Francisco de Teixidor y Barceló y su Discurso sobre la Historia Universal de la 

Música (1804). 
 



 
L. 3. “Adriano” es Publio Elio Adriano. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 
L. 9. “Timotéo” es Timoteo de Mileto. 
NP L. 1. Se refiere a Arístides Quintiliano y a su obra De musica. 

 



 
L. 7-8. Luciano: (c. 120-c. 180) escritor y retórico griego. 
L. 15. Eudoxo de Cnido: (c. 400-c. 350 a. C.) matemático. 
L. 30. “Tulio” es Marco Tulio Cicerón. 
 



 
L. 1. “Horacio Flaco” es Quinto Horacio Flaco.  
L. 1. Lucio Anneo Séneca: (c. 4 a. C.-65 d. C.) filósofo, dramaturgo, político y escritor latino. 
L. 32. Baco: en la mitología romana, dios del vino. 
 



 
L. 14. Con “Boules” se refiere a William Bowles (c. 1720-1780), geólogo irlandés que vivió en 

Madrid. 
L. 25. “El padre Larramendi” es el escritor Manuel de Larramendi (1690-1766). 
L. 26. El título exacto es Diccionario trilingüe del castellano, bascuence y latín. 
NP L. 2. El título completo es Introduccion á la historia natural y á la geografía física de España (1775). 

 



 
NP L. 1. Se refiere al Diccionario trilingüe del castellano, bascuence y latín de Manuel de Larramendi 

aludido anteriormente. 
 



 
L. 24. “Melanipide” es el poeta Melanípides de Melos (s. V a. C.). 

 



 
L. 17. “Didimo” es Dídimo de Alejandría. 

 



 
L. 15. Lucio Cornelio Balbo: (s. I a. C.) cónsul romano. 
L. 18. Columela [Lucio Junio Moderato]: (s. I) escritor romano. 
L. 18-19. Marco Anneo Lucano: (39-65) poeta romano, nacido en Córdoba y educado en Roma. 
L. 20. “Dutems” es Louis Dutens (1730-1812), escritor y filólogo francés, historiógrafo del rey de 

Gran Bretaña. 
L. 21. Con “Leibnitz” se refiere a Gottfried Wilhelm Leibniz (1646-1716), filósofo, matemático y 

estadista alemán. 
L. 25-26. Silio Itálico [Tiberio Cacio Asconio Silio Itálico]: (c. 26-c. 101) poeta latino. 
L. 26. “Trajano” es Marco Ulpio Trajano (c. 53-117), emperador romano de 98 a 117, y “Adriano” 

es Publio Elio Adriano. 
L. 27. Se refiere a Cayo Vetio Aquilino Juvenco (s. IV), poeta hispano latino. 
L. 28. Aurelio Prudencio Clemente: (c. 348-c. 415) poeta, profesor de retórica y jurisconsulto. 
 
... 
 
 
 
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
L. 29. Latroniano: (s. IV) poeta y estudioso hispanista. 
L. 29-30. San Dámaso I: (304?-384) papa de 366 a 384. 
L. 31. San Paulino de Nola: (353-431) obispo y poeta cristiano. 
NP L. 1. El título completo de la obra de Louis Dutens es Recherches sur l'origine des découvertes attribuées 

aux modernes : où l'on démontre que nos plus célèbres philosophes ont puisé la plupart de leurs connaissances dans 
les ouvrages des anciens et que plusieurs vérités importantes sur la religion ont été connues des sages du paganisme 
(1766). 

 
 
 



 
L. 8-9. “Augusto” es Gayo Octavio Augusto (63 a. C.-14 d. C.), primer emperador romano. 
L. 19. San Leandro: (?- c. 600) religioso católico hispano-romano. 
L. 20. Santa Florentina: (c. 550-c. 612) religiosa visigoda, hermana de Isidoro de Sevilla. 
L. 25. San Julián de Toledo: (c. 642-690) obispo de Toledo. 
L. 26. San Braulio: (590-651) prelado, colaborador de San Isidoro de Sevilla. 
L. 28-29. “San Eugenio tercero” es San Eugenio de Toledo (?-657), prelado. 
NP L. 1. Con “Corina Tejala” se refiere a Corinna (s. VI a. C.), poetisa lírica griega. 
NP L. 2. Píndaro: (518-438 a. C.) poeta griego, generalmente considerado como el mayor poeta 

lírico de la literatura griega. 
 

 



 
 
 
 



 
 
 



 
NP L. 2. Polimnia: en la mitología griega era la musa de la poesía sagrada. 
NP L. 2. “Sapho” es Safo (c. 600-? a. C.), poetisa lírica griega. 
 

 



 
L. 1. San Ildefonso: (608-669) sacerdote hispanovisigodo, doctor de la Iglesia y arzobispo de 

Toledo. 
L. 2-3. La forma ortográfica correcta es Liberavit cum Dominus Alleluya. 
L. 24. Con “el Fenicio” se refiere a Fenicia. 
L. 26. Juan Francisco Masdeu. 
NP L. 2. El título correcto es Orthographia española, y fue esta de 1741 la primera en publicarse.  
NP L. 4. “Hist. Crist.” es la Historia crítica de España y de su cultura de Juan Francisco Masdeu. 
 

 
 



 
 
 



 
L. 3. Gioseffo Zarlino: (1517-1590) teórico y compositor italiano. 
L. 4. San Juan Damasceno: (c. 675-749) teólogo, escritor y erudito, padre y doctor de la Iglesia. 
L. 8. “Kirquer” es Athanasius Kircher (1601-1680), jesuita alemán, físico y filósofo. 
NP L. 1. Se refiere a Le istitutioni harmoniche (1558) de Gioseffo Zarlino. 
NP L. 3. Alude en este caso a Musurgia universalis, sive ars magna consoni et dissoni (1650) de Athanasius 

Kircher. 
 
 



 
L. 9. Se refiere a Juan Francisco Masdeu. 

 
 



 
L. 11-12. “Guido Aretino” es Guido d'Arezzo (990?-1033?), teórico musical italiano. 
L. 29. Se refiere al teórico y compositor italiano Giovanni Battista Martini (1706-1784) y a su Storia 

della Musica (1757-1781). 
NP L. 1. Es la citada Storia della Musica de Giovanni Battista Martini. 
NP L. 4. De nuevo hace alusión a la Storia della Musica de Giovanni Battista Martini. 

 
 



 
 
 



 
L. 6. Alarico I: (c. 370-c. 410) rey de los visigodos de 396 a 410. 
L. 12-13. “Scandinavia” es Escandinavia. 

 
 



 
L. 20. Leovigildo: (?-586) rey de los visigodos de 568 a 586. 
L. 23. “Scandinavia” es Escandinavia. 
 

 



 
NP L. 1. Con “Toled.” se refiere a Toledo. 
NP L. 2. Alude a Francisco de Berganza y Arce (1663-1738), religioso e historiador, y a su obra 

Antigüedades de España, propugnadas en las noticias de sus reyes, y condes de Castilla la Vieja: en la historia 
apologetica de Rodrigo Diaz de Bivar, dicho el Cid Campeador: y en la cronica del Real Monasterio de San Pedro 
(1719-1721). 

NP L. 2-3. Es de nuevo la Storia della Musica de Giovanni Battista Martini. 
 



 
L. 15. San Vitaliano: (?-672) papa de 657 a 672. 
L. 16. San Teodoro de Canterbury: (602-690) prelado inglés de origen griego. 
L. 18. Con “Boules” se refiere a William Bowles. 

 



 
L. 16-17. Martin Gerbert: (1720-1793) teólogo, historiador y escritor de música. 
NP L. 2. El título de la obra es De cantu et musica sacra (1774). 

 



 
I L. 10. Alfarabí: (c. 873-950) filósofo musulmán, transmisor al mundo islámico de las doctrinas de 

Platón y Aristóteles y autor de un tratado de música. Soriano lo llama en algunas ocasiones 
“Farabio o Alfarabí” por haber nacido en Farab, en el actual Uzbekistán. 

I L. 11. Unas páginas más adelante, en la número 82, Soriano Fuertes se refiere a “Zaidan” como 
“Ben Zaidan”. 

I L. 20. Donde leemos “drincipios” debería aparecer “principios”. 
I L. 21. “El príncipe D. Sancho” es Sancho IV el Bravo (1258-1295), rey de Castilla y de León de 

1284 a 1295, segundo hijo de Alfonso X. 
L. 4. Job: personaje bíblico. 
L. 17-18. Fernando III el Santo: (c. 1201-1252) rey de Castilla de 1217 a 1252 y de Castilla y León 

de 1230 a 1252, padre de Alfonso X el Sabio. 
L. 20. “Alonso el Sábio” es Alfonso X el Sabio (1221-1284), rey de Castilla y de León de 1252 a 

1284. 
L. 30. Jeremías: (c. 650 a. C.-?) profeta bíblico. 

 
 



 
L. 1-2. Se refiere al Libro de Job, de autor desconocido, que forma parte del Antiguo Testamento. 
L. 11. Mahoma: (c. 570-632) principal profeta y fundador del Islam. 
L. 29. Miguel III el Beodo: (838-867) emperador bizantino de 842 a 867. 
 

 



 
 
 



 
L. 6. Con “Albicena” probablemente se refiere a Avicena (c. 980-1037), médico, filósofo, científico 

y polímata persa. 
L. 21. Sigue aludiendo a Miguel III el Beodo. 
L. 31. “Guido Aretino” es Guido d'Arezzo. 

 



 
L. 30. Está haciendo alusión a Manuel Casiri. 

 



 
L. 11. San Gregorio I Magno: (c. 540-604) papa de 590 a 604. 

 



 
L. 19. Publio Virgilio Marón: (70-19 a. C.) poeta romano. 

 
 



 
 
 



 
 
 



 
L. 3. Aunque haga esta alusión en singular, son dos personas distintas tal y como se aclara en la nota 

a pie de página, Farabio Mahomed y Alfarabí. Soriano llama en distintas ocasiones “Farabio” a 
Alfarabí por haber nacido en Farab. 

 
 



 
 
 



 
L. 2. El “marqués de Santillana” es el poeta y político Íñigo López de Mendoza (1398-1458). 
L. 30. “Floro” es Lucio Anneo Floro (s. II), historiador y poeta latino, y “Adriano” Publio Elio 

Adriano. 
NP L. 1. El título correcto es Proemio e carta al condestable don Pedro de Portugal (1449). 

 
 



 
L. 2. El título completo es Bibliotheca Orientalis Clementino-Vaticana in qua manuscriptos codices Syriacos, 

Arabicos, Persicos, Turcicos, Hebraicos, Samaritanos, Armenicos, Aethiopicos, Graecos, Aegyptiacos, Ibericos, et 
Malabaricos (1719-1728). 

L. 3. Son Giuseppe Simone Assemani (1687-1768), orientalista maronita libanés, San Efrén (c. 306-
373), doctor de la iglesia y escritor sirio, y Bardesanes (154-222), escritor, poeta y filósofo sirio. 

L. 8. David: (c. 1010-970 a. C.) rey de Judá e Israel. 
L. 20-21. Manuel de Faria y Sousa: (1590-1649) historiador y poeta portugués.  
L. 24. Bernardo Brito: (1569-1617) cronista de Portugal. 

 
 



 
NP L. 5. Con “marqués de Pidal” se refiere al político y erudito Pedro José Pidal (1800-1865). 
NP L. 6. El “Cancionero de Baena” recibe este nombre por ser una recopilación de poemas llevada a 

cabo por el escritor Juan Alonso de Baena (1404-1454). 
NP L. 10. El Cid [Rodrigo Díaz de Vivar]: (c. 1043-1099) caballero castellano, uno de los mitos más 

destacados que la Edad Media legó a la cultura española. 
NP L. 10. “D. Alonso el sabio” es Alfonso X el Sabio. 
NP L. 12. Con “las leyes de partida” se refiere a Las siete partidas. 
 

 
 



 
L. 6. “D. Alonso el VI” es Alfonso VI (1040-1109), rey de León de 1069 a 1109 y de Castilla de 

1072 a 1109. 
L. 16. “Alonso VII” es Alfonso VII el Emperador (1105-1157), rey de Castilla y León de 1126 a 

1157. 
 
 



 
L 1. Con “Noviliario” hace mención al Nobiliario del Conde de Barcelos don Pedro el cual fue “traduzido, 

castigado [corregido o enmendado] y con nuevas ilustraciones de varias notas por Manuel de Faria 
y Sousa” en 1646, es decir, que Manuel de Faria y Sousa no es el autor tal y como parece 
desprenderse del texto de Soriano. 

L. 9. Con “el P. Brito” se refiere a Bernardo Brito. 
L. 17-18. Ramiro II: (?- 951) rey de León de 931 a 951. 
L. 28. Se trata de Fernando III el Santo (c. 1201-1252), rey de Castilla de 1217 a 1252 y de Castilla y 

León de 1230 a 1252. 
L. 31. Santa María en honor a la Virgen María, madre de Jesucristo, venerada en el cristianismo 

desde los tiempos de los primeros apóstoles. 
 
 



 
L. 8. Con “la reina Doña Beatriz” se refiere a Beatriz de Suabia (?-1235), reina de Castilla al casarse 

con Fernando III el Santo, padres ambos de Alfonso X el Sabio. 
L. 16. “D. Alonso X” es Alfonso X el Sabio (1221-1284). 
L. 24. “Doña Beatriz” es de nuevo Beatriz de Suabia. 

 
 



 
L. 5. Se refiere al citado anteriormente Manuel de Faria y Sousa. 
L. 7. “Alonso X” es Alfonso X el Sabio (1221-1284). 
L. 17. “J. C.” es Jesucristo (c. 4 a. C.-29 d. C.), figura principal del cristianismo. 
NP L. 1. Es la Paleografía española publicada en 1758 de Esteban de Terreros y Pando. 
NP L. 1. Esteban de Terreros y Pando: (1707-1782) filólogo y lexicógrafo jesuita de la Ilustración. 

 
 



 
L. 6. Se refiere a Libros de axedrez, dados e tablas. 
L. 11. “Alonso X” es Alfonso X el Sabio. 
L. 13. “Girand Riquer” es Guiraut Riquier de Narbonne (s. XIII), trovador provenzal. 

 



 
L. 2-3. Con “las Leyes de partida” está aludiendo a Las siete partidas. 
L. 6. “Alonso X” es Alfonso X el Sabio. 
NP L. 2. Se refiere a Francisco de Salinas (1513-1590), organista y teórico y a su tratado De musica 

libri septem, in quibus eius doctrinae veritas tam quae ad Harmoniam, quam quae ad Rhythmum pertinet, iuxta 
sensus ac rationis iudicium ostenditur et demostratur de 1577. 

 



 
L. 6. “Alonso el sábio” es Alfonso X el Sabio. 
L. 28-29. “Alonso X” es Alfonso X el Sabio. 

 



 
L. 3. “Castella” es Castilla. 
L. 3-4. El autor se refiere a Alfonso X el Sabio cuando menciona a “Don Alonso de Castella / De 

Toledo de Leon”. 
L. 10. “Alonso el sábio” es Alfonso X el Sabio. 
L. 19. Las “Tablas alfonsinas” son las denominadas Tablas alfonsíes. 
L. 24. “Alonso X” es Alfonso X el Sabio. 
L. 26-27. Con “el poema de Alejandro” se refiere al Libro de Alexandre, un extenso poema sobre 

Alejadro III el Magno (356-323 a. C.), rey de Macedonia de 336 a 323 a. C. Es una obra anónima, 
no escrita por Alfonso X el Sabio como indica Soriano Fuertes, aunque sí que fue coetánea. 

 



 
L. 2. “Alonso X” es Alfonso X el Sabio. 
L. 29. “Espanna” es España. 

 



 
L. 23. “Engraterra” es Inglaterra. 

 



 
L. 22. “Alonso el sábio” es Alfonso X el Sabio. 

 
 



 
L. 13. “El erudito marqués de Pidal” es Pedro José Pidal. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 

 
L. 8-9. Bernardo del Carpio: (s. VIII-IX) personaje semilegendario. 
L. 9-10. Fernán González: (?-970) conde de Castilla. 

 



 
 



 
L. 9. Con “Leyes de partida” se refiere a Las siete partidas. 
L. 13. Con “marqués de Pidal” hace alusión de nuevo a Pedro José Pidal. 
L. 23. “Alonso X” es Alfonso X el Sabio. 

 
 



 
L. 3. Con “Sábio rey” se refiere a Alfonso X el Sabio. 
L. 13. Las “Leyes de partida” son Las siete partidas. 
L. 14. “Alonso X” es Alfonso X el Sabio. 
L. 31. “Alonso X llamado el Sábio” es Alfonso X el Sabio. 

 
 



 
L. 2. El “príncipe D. Sancho” es Sancho IV el Bravo. 
L. 2-3. El “infante D. Fernando” es Fernando de la Cerda (1253-1275), el primogénito de Alfonso 

X el Sabio. 
L. 11-12. Con “el Archipreste de Hita” se refiere al poeta Juan Ruiz de Cisneros, el Arcipreste de 

Hita (c. 1283-c. 1350). 
 
 
 



 



 
L. 9. El “Archipreste de Hita” es Juan Ruiz de Cisneros, el Arcipreste de Hita. 
L. 13. Se refiere a Libros de axedrez, dados e tablas. 

 



 
L. 4-5. San Pedro: (?-65) discípulo de Jesucristo. 

 



 
L. 3-4. Se refiere a Plinio el Joven. 
L. 5. Con “los Algarves” se refiere a la región del Algarve. 
L. 7. “Finisterra” es Finisterre o en gallego Fisterra. 
L.8. Con “Pace Augusta” hace alusión a Pax Augusta, ciudad romana que corresponde, según se 

estima actualmente, a la actual población portuguesa de Beja, no a Badajoz. 
 



 
L. 1. Con “Sertorio” probablemente hace alusión a Quinto Sertorio (?-73), soldado romano. 
L. 14. Elipando de Coímbra: (s. IV-V) obispo. 
L. 15. Se refiere a Arisberto de Oporto (s. IV-V), obispo, y Deodato de Lugo (s. IV-V), obispo. 
L. 15-16. Gelasio de Mérida: (s. IV-V) obispo. 

 



 
L. 23. El “P. Brito” es Bernardo Brito. 
NP L. 1. El título correcto es Monarquia lusitana (1697). 

 



 
L. 10. Odín es, en la mitología escandinava, el padre y soberano de todos los dioses. 
L. 16. “Odino” es Odín. 

 



 
 



 
 



 
L. 2. “Alonso Enrriquez” es Alfonso I Enríquez (c. 1109-1185), primer rey de Portugal, el cual 

reinó de 1139 a 1185. 
L. 6. Gonzalo Hermiguez: (s. XII) guerrero y poeta portugués. 
L. 15. Con “Alcacere du Sal” se refiere a Alcácer do Sal. 

 



 
L. 20. El “Noviliario lusitano” es el Nobiliario del Conde de Barcelos don Pedro. 
L. 23. “Hermiguez” es “Gonzalo Hermiguez”. 
L. 26. Sancho I el Poblador: (1154-1211) rey de Portugal de 1185 a 1211. 
L. 26. Alfonso II el Gordo: (1185-1223) rey de Portugal de 1211 a 1223. 
L. 26. Sancho II el Capelo: (11207-1248) rey de Portugal de 1223 a 1248. 
L. 26-27. Alfonso III el Reformador: (1210-1279) rey de Portugal de 1248 a 1279. 
L. 29. Con “el rey D. Dionisio” se refiere a Dionisio I de Portugal (1261-1325), rey de Portugal de 

1279 a 1325. 
L. 32. Probablemente con “D. Juan I” se refiere a Juan I de Avis (1358-1433), rey de Portugal de 

1385 a 1433, el cual no era hijo del mencionado “D. Dionisio” (Dionisio I de Portugal) sino de 
Pedro I el Justiciero. 

L. 32. Con “el infante D. Pedro” hace alusión a Pedro de Portugal, duque de Coimbra (1392-1449), 
hijo de Juan I de Avis y regente de Portugal de su sobrino Alfonso V el Africano. 

L. 33. Con “Alonso V” se refiere a Alfonso V el Africano (1432-1481), rey de Portugal de 1438 a 
1481.  

 



 
 



 
I L. 2. “Berenguer IV” es Ramón Berenguer IV el Santo (c. 1113-1162), conde de Barcelona de 

1131 a 1162, príncipe de Aragón de 1137 a 1162 y marqués de Provenza de 1144 a 1162. 
I L. 3. “Raimundo Lullio” es Ramon Llull, denominado también Raimundo Lulio (1232-1316), 

filósofo, teórico y trovador. 
I L. 4. Pedro I de Aragón: (c. 1068-1104) rey de Aragón y de Pamplona de 1094 a 1104. 
L. 3. “Viams” y “Bearnes” son Viam y Bearnès. 
L. 10. “Mr. de la Curne Saint Pelaye” es Jean-Baptiste de la Curne de Sainte-Palaye (1697-1781), 

historiador, filólogo y lexicógrafo francés. 
NP L. 1. Se refiere a las Mémoires insertadas en la publicación de la Académie des inscriptions et belles-

lettres. 
 



 
L. 24. Con “Gotolounia” se refiere a Cataluña. 
L. 30. De nuevo “Gotolounia” es Cataluña. 

 



 
L. 16. El “P. Mabillon” es Jean Mabillon (1632-1707), erudito francés, monje benedictino. 
L. 19. San Gregorio VII: (1020?-1085) papa de 1073 a 1085, uno de los grandes reformadores de la 

iglesia medieval. 
NP L. 1. Se refiere a Anales de la orden de san Benito (1703-1707) de Jean Mabillon. 

 



 
L. 23. Con “Saavedra” se refiere a Diego de Saavedra Fajardo (1584-1648), escritor y diplomático, y 

a su obra Corona gótica (1648). 
L. 25. Turismundo: (?-453) rey de los visigodos de 451 a 453. 
L. 26-27. Es un error hablar de “Teodoredo el grande”, pues está confundiendo a Teodorico I (?-

451), rey visigodo de 418 a 451, con el rey ostrogodo Teodorico I llamado el Grande, el Amalo o 
el Joven. 

L. 28. Atila: (?-453) rey de los hunos de 434 a 453. 
 



 
L. 2. Guillermo IX de Aquitania: (1071-1127) trovador provenzal. 
L. 2. Aquitania: nombre tradicional del suroeste de Francia. 
L. 9. Se refiere muy probablemente no a “Ramón Berenguer V” sino a Ramón Berenguer IV (1198-

1245), conde de Provenza de 1209 a 1245, quien no es la misma persona que Ramón Berenguer 
IV, conde de Barcelona, príncipe de Aragón y marqués de Provenza, apodado el Santo. 

L. 10-11. Pedro II el Católico: (c. 1177-1213) rey de Aragón de 1196 a 1213. 
L. 10. Jaime I el Conquistador: (1208-1276) rey de Aragón de 1213 a 1276. 
L. 10. Pedro III el Grande: (1240-1285) rey de Aragón de 1276 a 1285. 
L. 11. Con “el infante D. Federico” está haciendo alusión a Federico II (1194-1250), nieto de 

Federico I Barbarroja, que fue emperador del Sacro Imperio Romano Germánico de 1215 a 1250 
y rey de Sicilia de 1198 a 1212 con el nombre de Federico I. 

L. 11. Alfonso II de Aragón el Casto: (1154-1196) primer monarca de la Corona de Aragón de 1162 
a 1196. 

 
... 

 
 
 
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

L. 13-14. “Hugo de Mataplana” es el trovador Huguet de Mataplana (1185-1213). 
L. 14. “Guillen de Mur” es Guillem de Murs (1268-?), trovador. 
L. 15. “Empurias” es Ampurias. 
L. 16. Cerverí de Gerona: (1259-1285) trovador. 
L. 17-18. “Juan de Martorell” es Joanot Martorell (c. 1415-1468), novelista valenciano. 
L. 18. “Guillermo de Cabestany” es Guillem de Cabestany (1188-1212), trovador catalán. 
L. 18. “Berenguer de Palazol” es Berenguer de Palou (1160-1209), trovador del Roselló. 
L. 18-19. Con “Pons de Ortafá” se refiere al trovador Ponç d’Ortafá (c. 1170-1246). 
L. 20. Con “Berguedan” hace alusión a Guillem de Berguedà (c. 1130-c. 1195), trovador catalán. 
L. 20. “Llull” es Ramon Llull al que ha hecho referencia pocas páginas atrás, en la número 119, 

como “Raimundo Lullio”. 
L. 21. “Fonollar” es Bernat de Fonollar (c. 1255-1326), noble de la Corona de Aragón. 
L. 22. Con “Roix” probablemente se refiere al escritor valenciano Joan Roís de Corella (c. 1433-

1497). 
L. 28. “Thibaut” es Teobaldo de Navarra (1201-1253), trovador. 
L. 28. Dante Alighieri (1265-1321): poeta, prosista, teórico de la literatura, filósofo y pensador 

político italiano. 
L. 29. Francesco Petrarca: (1304-1374) poeta y humanista italiano. 
L. 32. “D. Jaime el Conquistador” es la misma persona que en la línea 10 de esta misma página ha 

denominado “Jaime I”. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
L. 9. Clemencia Isaura: (s. XIV) dama tolosana. 
L. 11-12. Ramón Vidal de Besalú: (?-1552) trovador. 
L. 12. Juan I de Aragón: (1350-1396) rey de Aragón de 1387 a 1396, hijo y sucesor de Pedro IV el 

Ceremonioso. 
L. 14. Luis de Aversó: (c. 1350-c. 1412) político, financiero naval y hombre de letras catalán. 
NP L. 1. Se refiere a Manuel Casiri. 

 



 
L. 14-15. Se refiere a Ramón Berenguer IV el Santo conde de Barcelona, príncipe de Aragón y 

marqués de Provenza. 
L. 20. Petronila de Aragón: (1136-1174) reina de Aragón de 1137 a 1174. 
NP L. 1. Miguel de Manuel y Rodríguez: (s. XVIII) historiador. 
NP L. 2. San Isidro Labrador: (1070-c. 1130) santo español. 

 



 
L. 3. Con “Berenguer IV” sigue refiriéndose a Ramón Berenguer IV el Santo.  
L. 19. “Fuen-fria” es Fuenfría. 

 



 
L. 5. Con “Cristi” se refiere a Jesucristo. 
L. 12. “Christo” es Jesucristo. 
NP L. 1. Se refiere a Alfonso VI (1040-1109), rey de León de 1069 a 1109 y de Castilla de 1072 a 

1109, y a Sancho II el Fuerte (1038-1072), rey de Castilla y de León de 1065 a 1072. 
NP L. 2. Urraca I: (c. 1080-1126) reina de Castilla y de León de 1109 a 1126. 
NP L. 2. Con “Ramón conde de Borgoña”, se refiere a Raimundo de Borgoña: (?-1107) conde de 

Amaous. 
NP L. 3. “Alonso VII” es Alfonso VII el Emperador. 

 



 
NP L. 1. Sancho III el Deseado: (1133-1158) rey de Castilla de 1157 a 1158. 
NP L. 2. Fernando II de León: (1137-1188) rey de León de 1157 a 1188. 
NP L. 3. “Alonso VIII” es Alfonso VIII (1155-1214), rey de Castilla de 1158 a 1214. 
NP L. 4. “Alonso IX” es Alfonso IX (1171-1230), rey de León de 1188 a 1230. 
NP L. 6. Enrique I: (1204-1217) rey de Castilla de 1214 a 1217. 
NP L. 9. Con “San Fernando” se refiere a Fernando III el Santo. 
NP L. 11. “Alonso X” es Alfonso X el Sabio. 
NP L. 12. Con “el rey D. Sancho” alude a Sancho IV el Bravo. 
NP L. 13. El “infante de la Cerda” es Fernando de la Cerda. 
NP L. 16. Fernando IV: (c. 1285-1312) rey de Castilla de 1295 a 1312. 
NP L. 17. Con “Alonso XI el Batallador” seguramente se refiere a Alfonso I el Batallador (c. 1073-

1134) rey de Aragón y de Navarra de 1104 a 1134, el cual no vivió 40 años, sino alrededor de 60. 
NP L. 19. Pedro I el Cruel: (1334-1369) rey de Castilla y León de 1350 a 1369. 
NP L. 20. “D. Enrique de Trastámara” es Enrique IV (1425-1474), rey de Castilla de 1454 a 1474. 



 
L. 8. “Aragonum” es Aragón y “Catalouniae” Cataluña. 
L. 8. “Aragonia” es Aragón 
NP L. 1. Juan I de Castilla: (1358-1390) rey de Castilla de 1379 a 1390, hijo de Enrique II. 
NP L. 3. Enrique III: (1379-1406) rey de Castilla de 1390 a 1406. 
NP L. 4. Juan II de Castilla: (1405-1454) rey de Castilla de 1406 a 1454. 
NP L. 5. Enrique IV: (1425-1474) rey de Castilla de 1454 a 1474. 
NP L. 5. Juana la Beltraneja: (1462-1530) princesa castellana, heredera del trono, hija dudosa del 

segundo matrimonio del rey Enrique IV con Juana de Portugal. 
NP L. 6. Santa Clara de Asís: (c. 1193-1253) fundadora de las religiosas franciscanas llamadas 

clarisas. 
NP L. 7. Se refiere a Ramón Berenguer IV el Santo. 
NP L. 10. “Alfonso” es Alfonso II de Aragón el Casto. 
NP L. 10. Con “Berenguer IV” sigue aludiendo a Ramón Berenguer IV el Santo. 
NP L. 12-13. Pedro I de Aragón. 

 



 
NP L. 1. “Jaime I de Aragón” es Jaime I el Conquistador. 
NP L. 4. Se refiere al rey de Aragón Pedro III el Grande. 
NP L. 5. “Alonso III de Aragón” es Alfonso III el Liberal (1265-1291), rey de Aragón de 1285 a 

1291. 
NP L. 5. “S. Francisco” es San Francisco de Asís (1182-1226), místico italiano y predicador, 

fundador de la orden de los franciscanos. 
NP L. 6. Se trata de Jaime II el Justo (1267-1327), rey de Aragón de 1291 a 1327. 
NP L. 8. “Alonso IV” es Alfonso IV el Benigno (1299-1336), rey de Aragón y conde de Barcelona 

de 1327 a 1336. 
NP L. 9. Pedro IV el Ceremonioso: (1319-1387) rey de Aragón de 1336 a 1387. 
NP L. 13. Martín I el Humano: (1356-1410) rey de Aragón de 1396 a 1410. 
 



 
L. 4. Juan II de Aragón y Navarra: (1398-1479) rey de Aragón de 1458 a 1479 y de Navarra de 1425 

a 1479, padre de Fernando II el Católico. 
L. 14-15. El “maestro Diago” es el historiador y eclesiástico Francisco Diago (c. 1562-1615). 
L. 15-16. El “conde D. Ramon de Berenguer IV” es Ramón Berenguer IV el Santo. 
L. 18. Ramón Berenguer III el Grande: (1082-1131) conde de Barcelona de 1096 a 1131. 
NP L. 1. “D. Fernando de Castilla” es Fernando I de Antequera (1379-1416), rey de Aragón de 

1412 a 1416. 
NP L. 2. Alfonso V el Magnánimo: (1394-1458) rey de Aragón de 1416 a 1458. 
NP L. 4. Con “Alonso” está aludiendo a Alfonso V el Magnánimo (1394-1458). 
NP L. 7. Se refiere a Víctor Balaguer i Cirera (1824-1901), político, escritor, poeta e historiador 

catalán, y a su Bellezas de la historia de Cataluña. Lecciones pronunciadas en la Sociedad Filarmónica y 
Literaria de Barcelona (1853). 

NP L. 8. El título exacto del libro de Francisco Diago publicado en 1603 es Historia de los 
victoriosísimos antiguos condes de Barcelona. 

 
 



 
L. 4. Con “el conde Berenguer” sigue aludiendo a Ramón Berenguer IV el Santo, conde de 

Barcelona, príncipe de Aragón y marqués de Provenza. 
L. 19. Debería decir “del conde de Provenza”, no “de conde de Provenza”. 
L. 21. Sigue refiriéndose a Ramón Berenguer IV el Santo, conde de Barcelona, príncipe de Aragón y 

marqués de Provenza, por tanto se trata de un equívoco, pues este nunca fue conde de Provenza 
sino marqués. Tampoco puede tratarse de una confusión con Ramón Berenguer IV conde de 
Provenza, al cual aludirá más adelante, en la línea 26, pues éste nació ocho años después de morir 
Federico I Barbarroja. 

L. 26. Alude ahora a Ramón Berenguer IV conde de Provenza. Excepto en la ocasión anterior 
(líneas 20-21 de esta página) en que parece haber una confusión, Soriano Fuertes hace referencia a 
éste como “conde de Provenza” y a Ramón Berenguer IV el Santo como “conde”. 

L. 20. El “emperador Federico Barba-roja” es Federico I Barbarroja (c. 1123-1190), emperador del 
Sacro Imperio de 1152 a 1190, rey de Italia de 1155 a 1190 y, con el nombre de Federico III, 
duque de Suabia. 

L. 31. El “conde Berenguer” es Ramón Berenguer IV el Santo. 
L. 33. Con “P. M. Diago” sigue haciendo alusión a Francisco Diago. 

 



 
L. 1. “Alonso VII de España” es Alfonso VII el Emperador. 
L. 11. Suabia: ducado del suroeste de Alemania desaparecido a mediados del siglo XVII. 
L. 17-18. Soriano Fuertes se refiere en varias ocasiones a Federico I Barbarroja como “Federico I 

de Suabia” aunque como duque de Suabia fue Federico III. 
L. 21-22. Esteban de Arteaga: (1747-1799) jesuita, escritor y teórico. 
L. 22. El título original es Le rivolucione del teatro musicale italiano (1783). 
NP L. 1. El título exacto del libro de Francisco Diago es Historia de los victoriosísimos antiguos condes de 

Barcelona. 
 



 
L. 12. “Arnaldo de Villanova” es Arnau de Vilanova (c. 1238-1311), médico, reformista espiritual y 

escritor. 
L. 13. “Raymundo de Lullio” es Ramon Llull (Raimundo Lulio) al que con anterioridad ha citado 

como “Lull” o “Raimundo Lullio”. 
L. 14. Con “el abate Sala” se refiere a Gaspar Sala i Berart (1605-1670), escritor y político. 
NP L. 1. El título completo es Proclamacion catolica a la magestad piadosa de Filipe el Grande rey de las 

Españas, y emperador de las Indias nuestro señor (1640). 
 
 
 



 



 



 
L. 1-2. “Guido Aretino” es Guido d'Arezzo. 

 



 
L. 24 y 26. Las fechas correctas del nacimiento y muerte de Ramón Llull son 1232 y 1316 en lugar 

de 1235 y 1314. 
L. 27. “Jaime I, rey de Aragón” es Jaime I el Conquistador. 
L. 33. Con “Mallorca” sigue refiriéndose a Palma de Mallorca. 
 



 
L. 1. Jaime II el Justo: (1267-1327) rey de Aragón de 1291 a 1327. 
NP L. 7. Con “Lulli” Soriano Fuertes se refiere a Ramón Llull (o Raimundo Lulio), al cual viene 

mencionando en las últimas páginas, y no al compositor francés Jean Baptiste Lully. Soriano 
utiliza “Lulli” durante toda su Historia para referirse a este segundo y “Lullio” para el primero, 
aunque la forma correcta sea Lulio. Sí que es exacta la reseña de la publicación en Maguncia de su 
Opera omnia entre 1721 y 1740. 

 



 
 



 
L. 26-27. Colin Muset: (s. XIII) trovador francés. 

 



 
 



 
L. 1-2. Carlomagno: (742-814) rey de los francos de 768 a 814 y emperador de los romanos de 800 a 

814. 
L. 14. “Jaime I de Aragón” es Jaime I el Conquistador. 
L. 30. Juan II de Castilla: (1405-1454) rey de Castilla de 1406 a 1454. 

 



 
L. 6. Jorge Manrique: (1440-1479) caballero y poeta. 
L. 7-8. D. Rodrigo Manrique (1406-1476), maestre de Santiago, era el padre de Jorge Manrique y no 

su tío como indica Soriano Fuertes. Sí que fue tío suyo Gómez de Manrique destacado 
representante de las letras castellanas del siglo XV. 

L. 10. Con “el rey don Joan” se refiere de nuevo a Juan II de Castilla. 
 



 
L. 2-3. Con “los Berengueres Masdonelles” alude a Guillem de Masdovelles (s. XIV-XV), poeta 

occitano, militar y político, y a su sobrino Joan Berenguer de Masdovelles (?-1476), poeta 
renacentista catalán. 

L. 5. Se refiere a Fernán Pérez de Guzmán (c. 1370-c. 1460), poeta y biógrafo, y con “Juan Ruiz” a 
Juan Ruiz de Cisneros, el Arcipreste de Hita. 

L. 5-6. Pedro López de Ayala (1332-1407), escritor y cronista. 
L. 6. Juan Rodríguez del Padrón: (s. XV) escritor. 
L. 8. Se refiere a Enrique IV de Castilla y a Isabel I la Católica (1451-1504), reina de Castilla de 1474 

a 1504, durante el reinado de la cual se produjo la unión dinástica de la Corona de Castilla con la 
Corona de Aragón. 

L. 9-10. Garci Sánchez de Badajoz: (1460-1526) poeta. 
L. 10. Gómez Manrique: (1412-1490) poeta y dramaturgo, y con “D. Jorge” se refiere a Jorge 

Manrique. 
 
... 
 
 
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
L. 11. Con “Álvarez Villasindo” se refiere a Alfonso Álvarez de Villasandino, trovador en lengua 

castellana de los siglos XIV y XV. 
L. 11-12. Probablemente sea un error la coma que sigue a “Ferran” y Soriano Fuertes quiera 

referirse al poeta castellano Ferran Sánchez de Calavera (?-c. 1443). 
L. 12. “Ruiz Paez de Rivera” es Ruy Páez de Rivera (c. 1460-?), escritor y poeta. 
L. 12-13. Juan del Encina: (1469-1529) poeta dramático y compositor. 
L. 13. “Jaime Roig” es Jaume Roig (?-1478), escritor valenciano. 
L. 13. “Ausias Marc” es Ausiàs March (c. 1397-1459), poeta valenciano. 
 



 
I L. 1. “Guido de Arezo ó Aretino” es Guido d'Arezzo. 
I L. 4. Anicio Manlio Severino Boecio (480-524): político y filósofo latino. 

 



 
L. 11. Mariano José de Larra: (1809-1837) escritor y periodista. 
L. 26. San Juan Bautista: (c. 8 a. C.-27 d. C.) jefe de una secta judía, contemporáneo de Jesús. 
NP L. 1. Se refiere a la obra de Gioseffo Zarlino Le istitutioni harmoniche de 1558. 
NP L. 8. “Sancte Joannes” es San Juan Bautista. 
 



 
 

 
  



 
L. 17. Juan XIX: (?-1032) papa de 1024 a 1032. 
NP L. 1. Se refiere a Le rivolucione del teatro musicale italiano de Esteban de Arteaga. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



 
L. 5. San Ambrosio [Aurelius Ambrosius]: (c. 340-397 d. C.) obispo de Milán, padre y doctor de la 

Iglesia. 
L. 6. San Vitaliano: (?-672) papa de 657 a 672. 
L. 7. Adriano I: (?-795) papa de 772 a 795. 
L. 24. “Isac Vocio” es Isaak Vossius (1618-1689), erudito holandés. 
L. 28. Se refiere al Micrologus de Guido d’Arezzo escrito hacia 1030. 
NP L. 1. LA forma correcta de la obra de Isaak Vossius es De poematum cantu et viribus rhythmi (1673). 

 



 
L. 25. Jacobo de Varagine: (c. 1230-1298) arzobispo de Génova, predicador reformista, historiador 

y hagiógrafo. 
L. 26. “Monte Casino” es Montecassino. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
L. 2. “Leibnitz” es Gottfried Wilhelm Leibniz. 
L. 3. Se refiere a Louis Dutens. 
L. 20. “Campano de Novara” es Campano di Novara (1220-1296), matemático, astrónomo y 

astrólogo italiano, Gerardo de Cremona (1114-1187) fue un traductor italiano afincado en Toledo, 
donde tradujo obras científicas, médicas y filosóficas del árabe al latín, y con “Abelardo” 
probablemente se refiere a Adelardo de Bath (c. 1070-c. 1142), astrónomo y matemático, 
traductor de textos científicos árabes al latín. 

L. 21. “Morley” es Daniel de Morley (c. 1170-1205), naturalista y filósofo inglés, difusor de la 
ciencia árabe, y a Otón de Frisinga (c. 1114-1158), obispo y cronista alemán. 

L. 26. Con “Gerverto” se refiere a Gerberto de Aurillac (c. 945-1003), erudito de origen franco, 
quien se convertiría de 999 a 1003 en el papa Silvestre II. 

 



 
L. 13. “Pedro Ureña” es el teórico Pedro de Ureña (?-c. 1620). 
L. 15. Sigue refiriéndose al mismo San Gregorio I Magno. 
L. 24. “Donizone” es Donizone di Canossa (s. XI-XII), monje benedictino. 
L. 32. Ramón Berenguer I el Viejo: (c. 1024-1076) conde de Barcelona de 1035 a 1076. 

 
 



 
L. 5. Se refiere a Pietro Bembo (1470-1547), erudito y cardenal italiano, y Mario Equicola (c. 1470-

1525), humanista y escritor italiano. 
L. 5. Benedetto Varchi: (1503-1565) humanista y escritor italiano. 
L. 7-8. “Federico Barba-roja” es Federico I Barbarroja. 
L. 18. Está haciendo alusión a Federico II del Sacro Imperio Romano Germánico. 

 



 
L. 3. “Carlos Anjou” es Carlos I de Sicilia y Nápoles (1226-1285), rey de Sicilia y Nápoles de 1266 a 

1285. 
L. 11. Francesco Redi: (1626-1697) naturalista, médico y poeta italiano. 
L. 26. Con “Gafurio” se refiere a Franchino Gaffurio (1541-1522), teórico y compositor. 
L. 27. “Carlos Valgulio” es Carlo Valgulio (s. XV), literato italiano. 
L. 29. Es la Storia della Musica de Giovanni Battista Martini. 
NP L. 1. El título de la obra de Francesco Redi es Bacco in Toscana (1685). 

 



 
L. 5. “Isac Vocio” es Isaak Vossius. 
L. 14-15. Al apuntar “en su libro primero de música” se refiere a su tratado De musica. 
L. 24. Con “Ling-lun” se refiere a Ling Lun (c. s. XXVIII a. C.), filósofo y teórico musical, 

legendario fundador de la música antigua china. 
L. 30. “Confusio” es Confucio (c. 551-479 a. C.), filósofo chino, creador del confucianismo y una 

de las figuras más determinantes en la historia de China. 
 



 
 



 
 

L. 3. Marco Vitrubio Polión: (c. 70-c. 25 a. C.) ingeniero y arquitecto romano. 
 



 
L. 8. John Wallis: (1616-1703) matemático inglés. 
NP L. 3. Con “Jeremiae” se refiere al profeta Jeremías. 

 
 
 



 
 



 
L. 25. Con “Bautista Doni” se refiere a Giovanni Battista Doni (1594-1647), musicólogo y 

humanista italiano interesado en la restauración de la música griega, y con “Botrigari” a Ercole 
Bottrigari (1531-1612), teórico musical, arquitecto y compositor italiano. 

 



 
L. 14. Cristina de Suecia: (1626-1689) reina de Suecia de 1632 a 1654. 
L. 24. “Bourdelot” es Pierre Bourdelot (1610-1685), médico y apasionado de las bellas artes. 
L. 24-25. Se refiere a la Histoire de la Musique et de ses effets depuis son origine jusqu’à présent (1715) que 

publicó su sobrino Jacques Bonnet con el material recopilado por su tío Pierre Bourdelot. 
 



 
L. 12. Alessandro Scarlatti: (1659-1725) compositor italiano. 
L. 13. Vicente Martínez Espinel: (1550-1624) escritor, guitarrista y compositor. 
L. 13-14. San Francisco de Borja: (1511-1572) religioso jesuita y cuarto duque de Gandía. 
L. 14. Con “Carlos V” se refiere a Carlos I de España y V del Sacro Imperio Romano Germánico. 
L. 15. “Adriano de Willaert” es Adrian Willaert (c. 1490-1562), y “Orlando Laso” es Orlando di 

Lasso (1532-1594), ambos, compositores flamencos. 
L. 32. Samuel Bochart: (1599-1667) erudito y ministro de la Iglesia Reformada de Francia. 

 



 
 



 
 



 
 



 
L. 18. “Alcibiades” es Alcíbiades (c. 450-404 a. C.), político y general ateniense y amigo personal de 

Sócrates. 
L. 18. Sócrates: (c. 470-c. 399 a. C.) filósofo griego. 

 



 
L. 5. La forma ortográfica correcta es Saint-Paterne. 
L. 12. El “Alcoran” es el Corán, el libro sagrado del Islam. 
L. 12. David: (c. 1010-970 a. C.) rey de Judá e Israel. 

 



 
L. 14. “Amfion” es Anfión. 
L. 15. Tales de Mileto: (c. 625-c. 546 a. C.) filósofo griego. 
L. 17. Simónides de Ceos: (c. 556-c. 468 a. C.) poeta lírico griego. 
L. 18. Con “Mitilime” se refiere a Mitilene. 
L. 20-21. Stesicoro [Tislas]: (630-555 a. C.) poeta griego. 
L. 23. Napoleón I: (1769-1821) emperador de los franceses de 1804 a 1815. 

 
 



 
L. 21. Se refiere al pintor italiano Rafael Sanzio de Urbino (1483-1520) y al pintor español Diego de 

Silva Velázquez. 
L. 22. Son los pintores españoles Bartolomé Esteban Murillo (1617-1682) y Francisco de Zurbarán 

(1598-1664). 
 



 
L. 13. Cleopatra VII: (69-30 a. J.C.) reina de Egipto. 
NP L. 7. “Alonso IV” es Alfonso IV el Benigno. 
NP L. 11. Gaspar Melchor de Jovellanos: (1744-1811) literato, economista y político, máximo 

representante del pensamiento de la Ilustración española. 
 
 



 
L. 2. Cibeles: nombre latino de una diosa nativa de Frigia, y conocida por los griegos como Rea, la 

mujer del titán Cronos y madre de los dioses olímpicos. 
L. 18. Debería decir “hablando” en lugar de “bablando”. 

 



 
 



 
L. 17. Con “Ataneo” se refiere a Ateneo de Naucratis. 

 
 



 



 
L. 9. Libanio: (314-c. 393) orador y retórico griego. 

 



 
L. 11. “Pedro III de Aragon” es Pedro III el Grande. 

 



 
L. 28. “Federico Barba-roja” es Federico I Barbarroja. 

 



 
 



 
 



 
L. 29. José Antonio González de Salas: (1588-1654) escritor y humanista. 
L. 31. Terpsícore: en la mitología griega era la musa de música y la danza. 

 



 
L. 13. “D. Juan I” es Juan I de Castilla. 
L. 16. “Gerónimo de Zurita” es el historiador y cronista de la Corona de Aragón Jerónimo Zurita 

(1512-1580). 
L. 22. “Alonso IV de Aragón” es Alfonso IV el Benigno. 
L. 24. “Rivagorza” es Ribagorza, y se refiere Pedro de Aragón y Anjou (1305-1380), infante, hijo de 

Jaime II de Aragón. 
NP L. 1. El título completo es Discursos politicos, y morales en cartas apologeticas, contra los que defienden el 

uso de comedias modernas que se representan en España, en comparacion del teatro antiguo, y favorecen nuestros 
desordenes, desacreditando las virtudes de algunos filosofos de los mas principales. Primera y segunda parte (1684), 
y el autor Gonzalo Navarro Castellanos. 

 
 



 
L. 3-4. Francisco de Quevedo y Villegas: (1580-1645) escritor, una de las figuras más complejas e 

importantes del Barroco español. 
L. 4. El título completo es España defendida y los tiempos de ahora, de las calumnias de los noveleros sediciosos, 

editada por primera vez en 1916. 
L. 7. “Sesto Pompeyo” es Sexto Pompeyo (75-35 a. C.), militar romano. 
L. 12. Con “Pellicer” se refiere muy probablemente a José Pellicer (1602-1679), escritor, consejero 

real y cronista honorífico de Castilla León y de Aragón. 
L. 16. Miguel de Cervantes Saavedra: (1547-1616) escritor, poeta, dramaturgo y novelista. 
L. 25. Leviatán: término utilizado en distintos libros de la Biblia para referirse a un monstruo 

enorme y escamoso. 
L. 28. Goliat: gigante bíblico, quien pereció en la lucha con el joven David que años después llegaría 

a ser rey de Judá e Israel. 
L. 29. David: (c. 1010-970 a. C.) rey de Judá e Israel. 
 

 



 
L. 6. Sigue refiriéndose a José Pellicer. 
L. 15. Ana Bolena: (c. 1507-1536) fue la segunda esposa de Enrique VIII, rey de Inglaterra. 

 
 



 
L. 19-20. “Juan Esquivel Navarro” es Juan de Esquivel Navarro (s. XVII), teórico. 

 



 
L. 20-21. El título completo es Coleccion de las mejores coplas de seguidillas, tiranas y polos que se han 

compuesto para cantar a la guitarra (1816), y su autor es Juan Antonio de Iza Zamácola y Ocerín [Don 
Preciso] (1756-1826), escritor, periodista, historiador, jurista y folclorista. 

 



 
L. 22-23. Vicente Martín y Soler: (1754-1806) compositor. 

 



 
L. 1. Cayo Casio Longino: (c. 213-273) retórico y filósofo neoplatónico griego. 
L. 1. Se refiere al Tratado acerca de lo sublime, el cual estuvo atribuido durante mucho a tiempo a 

Longino, pero que en realidad es una obra anónima del siglo I. 
 



 
L. 22. La Memoria sobre las diversiones públicas se leyó en 1796 pero se publicó en 1812. 

 



 
 



 
NP L. 1. Se refiere a la Memoria sobre las diversiones públicas mencionada anteriormente en la página 

190. 
 



 
 



 
 



 
 



 
 



 
 



 
I L. 2. “Federico I” es Federico I Barbarroja. 
I L. 5. Con “Hernando Lazo” se refiere a Orlando di Lasso (ver comentario p. 202, L. 32-33). 
I L. 8. “Claudio Monteverde” es Claudio Monteverdi (1567-1643), compositor italiano. 
I L. 8. Georg Friedrich Händel: (1685-1759) compositor alemán. 
I L. 8-9. “José Zaragoza” es José Zaragozá (1627-1679), matemático, astrónomo y teórico musical. 
I L. 9. Sebastián Durón: (1660-1716) organista y compositor. 
L. 6. Amalario de Metz: (s. IX) teólogo y liturgista francés. 
L. 9. Carlos VI: (1685-1740) pretendiente al trono de España a la muerte de Carlos II y, 

posteriormente, emperador del Sacro Imperio Romano Germánico de 1711 a 1740. 
L. 13. Gotescaldo: (s. X-XI) obispo francés. 
NP L. 1. Se refiere a De cantu et musica sacra de Martin Gerbert. 
NP L. 4. San Prudencio de Troyes: (?-861) obispo. 

 



 
L. 24. “Kirguer” es Athanasius Kircher. 
L. 25. Con “Musrgia” se refiere a la Musurgia universalis, sive ars magna consoni et dissoni de Athanasius 

Kircher. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 
L. 24. Con “el emperador Federico I” se refiere a Federico I Barbarroja. 

 



 
L. 5. De nuevo Soriano Fuertes hace referencia a Federico I Barbarroja como “Federico I de 

Suabia” quien como duque de Suabia fue Federico III. 
L. 22. Maximiliano I: (1459-1519) rey germano y emperador del Sacro Imperio. Felipe I el Hermoso 

no era cuñado de éste, según afirma Soriano Fuertes, sino hijo. 
L. 22-23. Felipe I el Hermoso: (1478-1506) rey consorte de Castilla de 1504 a 1506 por su 

matrimonio en 1496 con la heredera de los Reyes Católicos, Juana I la Loca. 
L. 30. “Babiera” es Baviera. 
L. 30. Existe un error, pues en lugar de “Alberto III” debería apuntar Alberto V, llamado el 

Magnánimo (1528-1578), duque de Baviera de 1550 a1578. 
L. 32-33. Con “Hernando Laso” se refiere a Orlando di Lasso, compositor flamenco y por tanto no 

natural de Jaén como afirma Soriano Fuertes, una prueba más del exceso de patriotismo de éste. 
Aunque anteriormente (p. 164) lo ha incluido entre los compositores flamencos, en el Tomo 
Segundo (pp. 155-157) argumenta este origen español. 

 



 
L. 4-5. “Horricio” es Erasmo Horricio (s. XVI), teórico y compositor. 
L. 12. Con “Renunccini” se refiere a Ottavio Rinuccini (1562-1621), poeta italiano. 
L. 12. Martin Opitz: (1597-1639) escritor alemán. 
 

 



 
L. 3. Se refiere a Carlos I de España y V del Sacro Imperio Romano Germánico. 
L. 8. Con “Carlos” sigue aludiendo a Carlos I de España y V del Sacro Imperio Romano 

Germánico. 
L. 11. “Carlos V” es de nuevo Carlos I de España y V del Sacro Imperio Romano Germánico. 
L. 32. “Babiera” es Baviera y “Witemberg” es Wittemberg. 

 
 



 
L. 5. “D. Claudio Monteverde” es Claudio Monteverdi. De la misma manera que ocurre con 

Orlando di Lasso, Soriano Fuertes manifiesta su exagerado españolismo afirmando que 
Monteverdi es español. 

L. 7. Cuando apunta “Ferrrari” debería anotar “Ferrari”. 
L. 13. Bartolomé Ramos de Pareja: (c. 1440-1491) teórico y compositor. 
L. 20. Georg Friedrich Händel: (1685-1759) compositor alemán. 

 
 



 
L. 4. “Galiley” es Galileo Galilei. 
L. 4. “Des-Cartes” es René Descartes (1596-1650), filósofo, científico y matemático francés. 
L. 5. Se refiere a John Wallis. 
L. 5. “Mercene” es Marin Mersenne (1588-1648), filósofo y científico francés. 
L. 10. “José Zaragoza” es José Zaragozá. 
L. 18. Con “Leopoldo” se refiere a Leopoldo I del Sacro Imperio Romano (1640-1705), emperador 

del Sacro Imperio Romano Germánico de 1658 a 1705, rey de Bohemia de 1656 a 1705, y rey de 
Hungría de 1655 a 1687. 

L. 29. “Lulli” es el compositor francés Jean Baptiste Lully (1632-1687). 
 



 
L. 7. Carlos II: (1661-1700) rey de España de 1665 a 1700, último de la dinastía Habsburgo. 

 



 
L. 12. “Leopoldo I” es Leopoldo I del Sacro Imperio Romano. 
L. 16. Luigi Rossi: (c. 1597-1653) compositor, cantante y organista. 
L. 16. Arcangelo Corelli: (1653-1713) compositor y violinista italiano. 
L. 16. Jacopo Melani: (1623-1676) compositor de óperas cómicas. 
L. 16. Giovanni Paolo Colonna: (1637-1695) organista y compositor. 
L. 16-17. Con “Basani” se refiere al compositor Giovanni Battista Bassani (1657-1716). 
L. 20. “Francisco Lemene” es Francesco de Lemene (1634-1704), poeta italiano, y “Stampiglia” 

Silvio Stampiglia (1664-1725), libretista italiano. 
L. 21. Philippe Quinault: (1635-1688) dramaturgo. 
L. 23. Apostolo Zeno: (1668-1750) escritor italiano. 
L. 30-31. En La Jerusalén, convertida, no debería haberse escrito la coma tal y como indica el autor en 

la Fe de Errores. 
 

 



 



 
L. 5. “Adriano de Willaert” es Adrian Willaert. 
L. 12. Luis Guicciardini: (1521-1589) historiador y literato. 
L. 12-13. Se refiere a Descrittione di tutti i Paesi Bassi, altrimenti detti Germania inferiore (1567). 
L. 13. Con “Cipriano de Bore” hace alusión al compositor neerlandés Cyprien de Rore (1516-1565). 
L. 14. “Orlado de Laso” es Orlando di Lasso, compositor flamenco, no español como afirma de 

nuevo Soriano Fuertes (ver Tomo Segundo, p. 155, NP L. 19-25 y NP L. 21-22). 
L. 15. “Mancicourt” es Pierre de Manchicourt (c. 1510-1564), maestro de capilla. 
L. 16. Jean de Bonmarché: (c. 1525-1570) maestro de capilla. 
L. 17. “Tornout” es la ciudad de Torhout. 

 



 
L. 21-22. Con “Cárlos Martel” se refiere a Carlos Martel (c. 688-741), monarca carolingio del reino 

franco de Austrasia. 
L. 22. “Pepino I de Francia” es Pipino el Breve (c. 714-768), rey de los francos de 751 a 768, padre 

de Carlomagno. 
 
 



 



 
L. 33. Gregorio IX: (1147-1241) papa de 1227 a 1241. 

 



 
L. 6. Jean-Bénigne Lucotte du Tillot: (1668-1750) anticuario y erudito francés. 
L. 11. Victor Marie Hugo: (1802-1885) poeta, novelista, dramaturgo y crítico francés. 
NP L. 1. El título completo de Jean-Bénigne Lucotte du Tillot es Mémoires pour servir á l’histoire de 

la fête des foux, qui se faisoit autrefois dans plusieurs eglises (1741). 
NP L. 6. Pedro de Corbolio: (?-c. 1222) erudito y arzobispo francés. 
NP L. 7. Honorio III: (?-1227) papa de 1216 a 1227. 
 



 
NP L. 1. “Ducange” es Charles du Fresne Du Cange (1610-1688), jurista, historiador y glosógrafo 

francés. 
NP L. 2. Se refiere a William Roberson (1721-1793), historiador escocés y a su Historia del emperador 

Carlos Quinto publicada en 1769. 
 



 
L. 10. “Bethleem” es Belén. 

 



 
L. 16. Con “las leyes de partida” se refiere a Las siete partidas. 
 



 
NP L. 1-2. El título correcto es Estudios sobre la historia de las instituciones, literatura, teatro y bellas artes en 

España. 
 



 
 



 
I L. 1. Cayo Julio César: (100-44 a. C.) general y político romano. 
I L. 1. “Suetonio Pántico” es Gayo Suetonio Paulino (s. I), gobernador romano. 
I L. 2. Gneo Julio Agrícola: (40-93) general romano y gobernador de Britania. 
I L. 3. “Ethelverto” es Etelberto el Santo (c. 552-616), rey anglosajón de Kent de 560 a 616. 
I L. 6. Se refiere a Alfredo el Grande (849- 899), rey de Wessex de 871 a 899. 
I L. 6. “Guillermo I duque de Normandia” es Guillermo I el Conquistador (1027-1087), duque de 

Normandía de 1035 a 1087 y rey de Inglaterra de 1066 a 1087. 
I L. 6-7. Ricardo I Corazón de León: (1157-1199) rey de Inglaterra de 1189 a 1199. 
I L. 8. Robert Cambert : (1628-1677) compositor francés. 
L. 10. “Claudio” es Tiberio Claudio Nerón Germánico (10 a. C.-54 d. C.), emperador romano. 

 



 
L. 13. Se refiere a Gneo Julio Agrícola. 

 



 
L. 6. Con “Onorio” alude a Flavio Honorio (384-423), primer emperador romano de Occidente de 

395 a 423, hijo del emperador Teodosio I el Grande. 
NP L. 2. Se refiere a Ponce Giraldo de Cabrera (1105-1162), noble catalán establecido en León y 

Castilla. 
NP L. 3. Cayo Casio Longino. 
NP L. 4. “Claudio” es Tiberio Claudio Nerón Germánico. 

 



 
L. 3. “Ethelberto” es Etelberto el Santo. 
L. 8. “Cantorbery” es Canterbury. 
L. 12. Eadblado de Kent: (?-640) rey de Kent. 
L. 15. San Lorenzo: (c. 210-258) mártir cristiano nacido en a ciudad de Huesca. 
L. 16. De nuevo se refiere a Canterbury como “Cantorbery”. 
L. 18. “Nortumberland” es Northumberland. 
L. 22. “Yorc” es York. 
L. 33. “Ibernia” es Hibernia. 

 



 
L. 1. Con “Paulo Osorio” quiere referirse a Paulo Orosio (c. 390-c. 418), historiador y teólogo 

visigodo. 
L. 2. Soriano Fuertes confunde ambas denominaciones, pues acaba de afirmar dos líneas más atrás 

que Hibernia (“Ibernia”) es Irlanda, que en realidad es como la llamaban los escritores de la 
antigüedad clásica, mientras que ahora asocia “Ibernia” a Iberia. 

L. 6. San Patricio: (c. 389-c. 461) prelado cristiano. 
L. 15. “Nortumberland” es Northumberland. 
L. 16. Con “Oswando” se refiere a Oswaldo. 
NP L. 1. “San Patricii” es San Patricio. 

 



 
 



 
L. 14-15. Con “la Irlandia” se refiere a Islandia. 
L. 16-17. Las cifras entre paréntesis que nos remiten a las notas a pie de página deberían estar 

colocadas entre el nombre propio y la coma, no después de esta, por tanto, cada número 
corresponde al nombre anterior, no al posterior. 

L. 17. Pablo Enrique Mallet: (1730-1807) historiador y literato suizo. 
L. 17-18. “Odino” es Odín. 
L. 20. Mitridates VI Eupátor: (c. 132-63 a. C.) rey del Ponto de c. 121 a 63 a. C. 
NP L. 6. Es la Historia de Dinamarca de Pablo Enrique Mallet publicada en 1758. 

 



 
L. 9. “Edda” es el nombre que reciben dos famosas colecciones de poemas islandeses del siglo 

XIII. 
L. 12. “Scandinavia” es Escandinavia. 
L. 22. “Alfredo” es Alfredo el Grande. 

 



 
L. 15. “Eximeno” es Antonio Eximeno Pujades. 
L. 15-16. “Arteaga” es Esteban de Arteaga. 

 



 
L. 1. “Alfredo” es de nuevo Alfredo el Grande. 
L. 4. “Scandinavia” es Escandinavia. 
L. 7. Con “la Estanglia”, probablemente se refiere a Stangaland. 
L. 8. “Nortumberland” es Northumberland. 
L. 27. Se refiere a Ludovico Antonio Muratori (1672-1750), historiador, erudito y eclesiástico 

italiano. 
L. 28. “Guillermo I” es Guillermo I el Conquistador. 
NP L. 2. Se refiere a Antiquitates Italicae Medii Aevi (1738-1743). 
 



 
L. 23. “María Stuart” es María I Estuardo (1542-1587), reina de Escocia de 1542 a 1567. 
L. 25. Isabel I de Inglaterra: (1533-1603) reina de Inglaterra e Irlanda de 1558 a 1603. 
L. 29. Se refiere a Robert Cambert. 
 



 
L. 4. Federico V: (1596-1632) elector palatino y rey de Bohemia. 
L. 5-6. Jacobo I Estuardo: (1566-1625) rey de Inglaterra de 1603 a 1625 y, con el nombre de Jacobo 

VI, rey de Escocia de 1567 a 1625. 
 



 
L. 6. Tamerlán: (1336-1405) conquistador mongol turcomano que creó un imperio que se extendía 

desde la India hasta el mar Mediterráneo. El nombre de Tamerlán es la denominación europea de 
Timur Lang (Timur el Cojo), por lo que Soriano Fuertes hace referencia a él como Timur. 

 



 
 



 
L. 3. Uno de los dos caballeros que menciona Soriano Fuertes es Ruy González de Clavijo (?-1412), 

embajador y viajero castellano. 
L. 11. Se refiere a Juan II de Castilla (1405-1454). 

 



 
 



 
 



 
 



 
 



 
 



 
 



 
 



 
 



 
 



 
 



 
 



 
 



 
 



 
 



 
 



 
 



 
 



 
 



 
 



 
 



 
 



 
 



 
 



 
 
 



 



 
 



 
 



 
 



 
 



 
 
 


